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poetas de la Generacion del 50 se

reunen en Oviedo para estudiar suobra
.

“Tuvimos una forma parecida de viyir y de beber, y eso
une mucho’, asegura el asturiano Angel Gonzalez

P.C.

B Oviedo. — Los poetas de la
generacion de los anos 50 reme-
moraron ayer las jomadas que les
reunieron hace tres anos en el
teatro Campoamor de Oviedo con
la presentacion del libro Encuentro
con los 50, editado por la Funda-
cién Municipal de Cultura del Ayun-
tamiento de Oviedo, que recopila
sus intervenciones en los debates
y una seleccion de poemas y estu-
dios criticos sobre su obra, que
hasta ahora permanecian inéditos.
Angel Gonzalez, Francisco

¢ Brines, Jose Agustin Goytisolo,

Carlos Sahagun, José Manuel Ca-
ballero Bonald, Claudio Rodriguez
y la viuda del poeta Carlos Barral
se desplazaron hasta Oviedo para
asistir a la presentacion de esta
publicacién, que “sera un docu-
mento de gran interés para los es-
tudios de investigacion de nuestra
generacion”, segun coincidieron
en senalar.

Con la muerte de Carlos Ba-
rral, que habia acudido a estas jor-
nadas, el encuentro se ha conver-
tido en un acontecimiento irrepeti-
ble. “El libro tiene, ademas de ese
interés para los estudiosos, un in-
terés sentimental para mi. Fueron
unos dias de amistad, donde aun-
que habia algunas diferencias de
criterio se desarrollaban siempre
en un tono amistoso. Desgracia-
damente, ya no se podra repetir”,
afirmaba Brines.

La pérdida de Carlos Barral y -

de Jaime Gil de Biedma ha sido
uno de los golpes méas duros que
han recibido en los Ultimos meses
los miembros de esta generacion,
a los que les une una fuerte rela-
cion de amistad. “Lo mas impor-
tante es que existe una relacion
humana de calidad afectiva de un
modo verdadero. En el caso de Gil
de Biedma, mas que una pérdida
con respecto a la proyeccion lite-
raria, ha sido humana. La muerte
de Barmal también ha sido una
pérdida muy fuerte para noso-
tros”, decia. :

Lanoche

La presencia de Ivonne de Ba-
rral venia a reforzar la relacion de
amistad que ha caracterizado a la
generacion. Angel Gonzélez con-

sideraba que “su presencia es
una consecuencia de esta rela-
cion afectiva que nos une”.

Para Angel Gonzélez, Encuen-
tros con los 50 sera junto con otro
documento aparecido en la revista
Olvido de Granada, una de las pie-
zas mas Utiles para los estudiosos
de su obra. “Si algo nos caracteri-
za es la estimacion mutua y una
amistad que no es frecuente en
otras generaciones. La muerte
nos ha tocado afectivamente, pe-
ro sus obras ahi estan”.

“Los poetas de mi generacion
tuvimos una forma parecida de vi-

vir y de beber, y eso une mucho”,

reconocid Angel Gonzélez, para
quien la noche ha sido una de sus
principales fuentes de inspiracion.

Francisco Brines y- Carlos Sa-
hagtn fueron los dos poetas me-
nos aficionados al alcohol, quienes
también se decantaban por las sa-
lidas nocturnas para: dedicar a la
conversacion. Brines conocid a
Sahagin y a Claudio Rodriguez al
llegar a la Universidad de Madrid.
A traves de Carlos Bousofio cono-
cio a Angel Gonzélez en el café
Teide. En el Bourbon Street, un lo-
cal de jazz, se encontraban algu-
nas noches.

“Las conversaciones se pro-
longaban en el coche hasta las 6
de la manana”, recordaba Brines,
quien conoceria posteriormente a
Gil de Biedma y a Valente, “éra-
mos el grupo de Madrid, que no
era exclusivamente generacional,
sino también de poesia”.

Para Brines, estas afinidades
no se han trasladado necesaria-
mente a su obra, “supongo que
puede ocurmir que haya alguna
influencia de poesia, motivada
porque en estas conversaciones
se daban a leer poemas, y siem-
pre hay un aire comin, pero cada

_uno tiene su voz personal y puede
infiuir-en los jovenes. Gil de Bied-
ma y Bamal eran muy amigos y
hacian dos poesias muy diferen-
tes”.

La mayorid“de los poetas de la
Generacion de los 50 se reunira en
Barcelona los dias 23, 24 y 25 de
abril para asistir al simposio sobre
la obra de José Agustin Goytisolo,
organizado por los departamentos
de Literatura Espariola y Didactica
de la Lengua y Literatura de la Uni-
versidad de Barcelona. '
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“Cuando nos veiamos, las conversaciones se prolongaban

Francisco Brines

Alfredo Bryce Echenique reivindica la primacia de
Juan Rulfo como “el mejor cuentista hispanoamericano”

MARIAPALACIO

B Oviedo. — “Voy a contarle
algo que he contado a muy poca
gente, y es que siempre pensé
que Juan Rulfo era un indio.
Cuando tuve la oportunidad de
mi
gran sorpresa fue comprobar que
era un hispanoamericano de los
mas blancos que he visto en mi
vida. Era todo menos un indio
mexicano”,

Alfredo Bryce Echenique pro-
nuncio ayer una conferencia en la
Facultad de Filologia de Oviedo

dentro de las Jornadas sobre el -

Cuento que, organizadas por los
alumnos de Filologia hispanica, se
han desarrollado estos dias en
QOviedo.

El autor de La vida exagerada
de Martin Romaria recorrio ayer
algunos de los lugares en los que
un dia_situo a su personaje en su
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periplo hispano. “Ya casi ni me
acordaba. Martin recorrié Oviedo
gracias a los datos que me facili-
6 mi gran amigo Angel Gonzélez,
Con su ayuda, pude describir los
lugares en los que nunca habia
estado. Es curioso que siempre
pensé que la plaza de América
era un lugar totalmente clariniano
y hoy me encontré con que se tra-
ta de una plaza moderna, sin na-
da que ver con lo que yo habia
imaginado”.

Cuando se planteé disertar
sobre el cuento, Bryce Echenique
no lo dudé demasiado. “Esta cla-
ro que no existe formula alguna
para escribir un buen cuento, los
hay buenos y los hay malos, sen-
cillamente. Tampoco iba a des-
cribir un género literario que todo
el mundo conoce, asi que, sim-
plemente, elegi a uno de los me-
jores escritores de relatos que

conozco, y, desde luego, el mejor
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cuentista  hispanoamericano.
Creo que hay que hacer hincapié
en la obra de un hombre que sera
recordado siempre por 200 pagi-
nas geniales”.

La sinrazén del personaje

Pese a que Echenigue no du-
da en definir a los personajes de
Juan Rulfo como “hombres oscu-
ros que se pasean tacitumos por
las paginas de Pedro Paramoo El
llano en llamas”, no encuentra
tan facilmente los adjetivos para
sus propios personajes. “No sé...,
quiza sean gordos y felices. La
verdad que nunca lo he pensado.
Siempre he imaginado mis per-
sonajes por su nombre. Creo que
se frata de una especie de incli-
nacién magica. Cuando buscaba
a Octavia de Cadiz, no sé por qué
razon, vinieron a mi mente unos
versos de Neruda: Era alta, del-
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gada y morena y traia la felicidad.
Esa es Octavia, algoirracional”.
El autor, entre otras, de obras
como Un mundo para Julius, Tan-
tas veces Pedro, y La ultima mu-
danza de Felipe Carrillo abandond
su Peru natal hace anos. Residen-
te en Paris durante varios afios,
en los que impartid clases en la
Universidad de La Sorbona, hace
varios que se instalo en Espana.
“iCree que abandoné mi
pais?... Yo lo dudo. Peri atravie-
sa una situacion muy dificil que
algin dia tendra que plantearse.
Raul de la Torre dijo un dia que en
este pais se puede hacer lo que
se quiera porgue sus gentes son
resignadas. Yo prefiero decir que
es un pais humilde, amable y en-
tranable que esta harto de serlo.
Lo peor del caso es que, incluso
cuando se plantea hacer la revo-
lucién, tambien lo hace de forma

- humilde, amable y entraiable”, _ _
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en el coche hasta las 6 de lamanana’, dice Brines
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José Caballero Bonald

Echenique recorid las calles donde yn dia situé a uno.de sus personajes . ..
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